B. O. del E.—Num. 249

17 octubre 1973

20041

I. Disposiciones generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

QRDEN de 20 de septiembre de 1873 por la que se
prorroga el plazo para presentar los proydctos de
Estatutos parficulares de los Colegivs da Econo-
mislag.

Excelentisimos sefiores:

La disposicion transiforia primera de la Orden de 11 de sep-
tiembre de 1872 («Boletin Qficial del Estade- del 211, prescribe
gue, en plazo de un afe, los Colegios de Economislas deberan
redactar ¥ elevar al Consejo General ¢l proyecto de Estatutos
particulares de cada uno.

¥l pleno de dicho Consgjo, en sesion ceiehrada el dia 4 del
corriente, ha solicitado una prérroga en el plazo de presentacidn
de ios correspondientes proyectos,

En su virtud, esta Presidencia del Gobierno dispene:

Se prorroga por un g el plazo pura gue los Celegios de
Economistas eleven nl Consejo General, a los efectos prevenides
en la Qrden de 11 de septiembre de 19872, los proyectos de Esta-
tutos particulares referidos en la citeda disposicién.

Lo que comunica a YV, EE. para su conocimientio y stectos,
Dios guarde a VV, EE,
Madrid, 28 d= sepliembrre de 73

GAMAZO

Excmas, seniores Diracior general de Servicies de la Presidencia
del Gobisrnc y Presidente del Consejo General de Cologios
de Economisias de Espasa. -

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDOQ sobre itransportes céreos entre el Go-
bierno de Espada y el Gobierno da los Estudos
Urnidos de América, hecho en Madrid el dia 20 de
fehrera de 1973,

El Gaolierno de Fspafiz v el Gobieroo de los Estados Unidos
de Amdrica;

Reconociendo la creciente importancia del trafice aéreo inter-
nacionsl entre los dos paises y deseando conciuir un Aguerdo
que asegure, en interés publice, su conlinuo desarroilo, ¥

Siendo Partes del Convenio sobre Avincién Civil Interna-
cional, mbierto a ia firma en Chicarg ¢l dia 7 de diciembre
de 1944,

Han acerdado lo siguiente:

Articuroe 1

Para los fines del presente Acuerds:

Al El término <Acuerdos significard este Acuerdo, el Cuadro
de Rutas anejo al misme y cualquier enmmnda postermr

ficado a la ofra Parte Conlratante que o5 Ila Empresa aérea
gue operara uns determinade ruta o rulss especificedas en
gl Cuadro de Rutas aneje a este Acuerde. el notificacidn
sera comunicada por escrito por via dipiomatica.

D) El términc sterritorio= referidoc & un Estago significara
las Areas torrestres y las aguas territoriaies adyacentes a las
mismas que se encuentren bajo la soberania, dominio, protec-
citn, jurisdiccion o fideicomiso do dicho Estado,

E) El término sservicio aéreo» sigpificaré tode servicio aéreo
regular reoalizade por meronaves destinadas al transporte pfi-
blico de pasajercs, carga o correo, combinados o separadamente.

F) El términe «servicic aérec internacionsl significard un
servicio aérec gue sobrevuele ol territoric de més de un Estada.

G) E! término sescala para fings ro comevcialess signifi-
card un aterrizaje pera fines gque no sean embarcar o desem-
barcar pasajeros, Cargs o COYTec.

ARTicUuLo 2

Cada una de ias Partes Conirstantes concede & la otra Parte
los sigutentes derechos para la presiscidn de servicios aérecs
por la Empresa acérea o Empresas amtreas designadas:

1} Scbrevelar el territorio de la otra Farle Contratants
ein aterrizar,

2) Aterrizar en el tarrilorio de la oira Parte Contratanfe
para {ines no comerciales; y

3) Hacer escalas en Tos puntos del territorio de 'a otra Parte
Contratante mencionados en cada una dp las rutas especiftca-
das en el parrafo correspondiente del Cuadro de Rutas de
este Acuerdo, a los fines de embarcar o desembarcar trafico
internacional de pasajercs, cArga y coITeQ, separados o com-
bingdos.

Anvicuio 2

El servicio sérec de una ruta especificada en el Cuadrs
de Rutas da este Acuerda podra ser inaugursde por una Em-
presa o Empresas aéreas de una Parie (ontratente en cual-
guier fecha después de que dicha Parte Contrutante hubiers
designado tal Empresan o Empresas aéreas para aquella rufa
¥ la vtra Parte Contratante. hubiera concedido el oportuna
permiso operative, Dichs otra Parte Contratanta estara obli-
gada, con sujecion al articule 4, a otorgar dicho permiso, con
ta condicitn de que potdrda exigir a la Empresa o Empresas
aéreas designadas gue cumplan los requisitos de las autoridades
aeronsuticas competentes de aquella Parte Contratente, con-
forme a las Laves v BReplamentos aplicados por dichas autori-
dudes, antes do gue se ley permita prestar el servicio previsto
en csle Acuerdo.

Anvicuio 4

Al Cada Parte Contratante se reserva ¢l derecho da no
conceder o de revocar el permiso operative estipulado en ¢l
articelo 3 de este Acusrdo, respecko de una Empresa aéres
designada por la otra Parte Coniratante, o de imponer condi-
ciones & lal permisa ocn el caso de gua:

i) Dicha Empresa aérea no cwmpla los requisitos exigidos
por las Leyes y Roglamenios aplicados por las autoridades
aercnauiicus de esa Parts Contratante.

2} Dicha Fmapresa aérea no cumpla con las Leyes y Regla-
mentos mencionades en al articulo 5 de este Acuerdo; o

3) Esa Parte Coniratante no esté convencida de que una
parte sustanclal de la propiedad y el control efactivo de esta
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